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war eine komische Gesellschaft.—

Im Hotel gegessen mit Siegfr. Trebitsch, Barnowsky, Elisabeth
Bergner - Sie kam, wie ein 15j. Schulmédl, mit der Tasche, in einem
~Fiahnchen* und war entziickend.—-

- Barn. gesteht ein, dass die B. eigentlich Direktor sei; kann die K.
d. V. nicht auffithren.—

Z. N. bei Michaelis.- Mirjam und Noéma.-

Im Hotel Heini, dann Lucy;- Elis. Bergner mit Justizrath Frank-
furter (bei denen ich eine Weile sass). Uber die ,,Schwestern®, die sie
noch nicht kennt, Wurstl u. a.—

4/1 Berlin. Vm. Herr Schroeder (Ges. der Filmautoren);- geschaftli-
ches. (Derselbe der s. Z. mit der Nordisk F. Ges. itber Lbl. fiir mich ab-
geschlossen.) Schlimmes iiber die Leistungen der Hegewald Firma - -

Mit Wiegler im Hotel gegessen.— Spéter Heini, der mit mir bis zur
Abreise blieb und zur Bahn begleitete.

Im Coupé ,,Spleen” von Castell gelesen.-

5/1 Ankunft Wien. Briefe von O., Lili,- vom Capitano — ungeféihr dass
er um Lili anhalte aber vorldufig nicht heiraten konne.-

Ordnen u. s. w.

Abds. C. P. bei mir nachtm.—

6/1 Vm. mit C. P. spazieren Krapfenwaldl.-

Nm. Richard und Paula bei mir; die zum ersten Mal mein veréin-
dertes Zimmer sahn.

- Brief an O., den Capitano, Heini, Dora.-

Abd. H. K. bei mir.-

7/1 Vm. bei Gisa, bei Gustav.—

Zu L.’s (V. in Edlach);- Lincke (Aussig (L.s Bruder)) - Theater-
maecen u. dgl.;- will den Cassian dort ,,inszeniren® -

— Bei Julius’ zu Tisch.— L.’s etwas unsichres Verhalten, Hans’ Ein-
tritt auf seine Abtheilung betreffend.-

- Nm. bei mir ein rumaen. Lyriker und Journalist ,,Botez“ dem
Aslan sehr éhnlich.-

Mit C. P. Kino. ,,Die Pratermizzi“.— Fiirchterlich diese Kerle, wenn
sie ,,Einfiille haben*“ — da decouvriren sie sich sofort.—

Mit ihr Silb. Brunnen. (Thre Verstimmung wegen Edlach.)

8/1 Traum. Vor einer Gesellschaft, bei mir privat — aber doch auch
oeffentlich;— wo sind meine Striimpfe - ich suche in einer Commode
...gewiss - Lili . . . Sie, irgendwie von O. gerufen -, Ich habe ja nur 29
(Paar) genommen ...“ Ich hochst érgerlich; fiir mich sind defecte
schwarze Striimpfe da - ich bin in (braunseidnem) Schlafrock,— immer




